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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/103
ze dne 23. ledna 2019,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2015/1998, pokud jde

0 vyjasnéni, harmonizaci a zjednoduSeni, jakoZ i posileni

nékterych specifickych opatieni k ochrané letectvi pied
protipravnimi ¢iny

(Text s vyznamem pro EHP)

Clének 1

Priloha provadéciho natizeni (EU) 2015/1998 se méni v souladu
s prilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 1. tinora 2019. Ustanoveni bodt
2, 20, 25, 26, 28 az 38, 44 a 45 prilohy tohoto nafizeni se vSak pouziji
ode dne M1 31. prosince 2021 «.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA
Ptiloha provadéciho natizeni (EU) 2015/1998 se méni takto:
1) bod 1.1.3.4 se nahrazuje timto:

,»1.1.3.4. Bezpecnostni prohlidku téch kritickych ¢asti, které mohly byt
kontaminovany, je nutno provést co nejdiive s cilem pfimétené
zajistit, Ze tyto Casti neobsahuji zakazané ptredméty, pokud pfistup
do kritickych ¢asti méla kterakoli z téchto osob:

a) osoby, které nebyly podrobeny detek¢ni kontrole;

b) cestujici a ¢lenové posadky, ktefi prilétaji z jinych tietich zemi,
nez jsou zemé& uvedené v doplitku 4-B;

c) cestujici a ¢lenové posadky, ktefi ptilétaji z letist' Unie, pokud
se prislusny clensky stat odchylil od spoleénych zakladnich
norem podle ¢lanku 1 nafizeni Komise (EU) €. 1254/2009 (*),
kromé piipadd, kdy jsou pii priletu vyzvednuti a vyvedeni
mimo tyto prostory v souladu s bodem 1.2.7.3.

Tento bod se povazuje za splnény u letadel, kterd podléhaji
bezpecnostni prohlidce letadla, a nepouzije se v ptipadech, kdy
pfistup do kritickych ¢asti maji osoby, na néz se vztahuji body
132 a 4.1.1.7.

Pokud jde o pismena b) a c), vztahuje se toto ustanoveni pouze na
ty kritické ¢asti, jez jsou pouzivany pro zapsana zavazadla, ktera
byla podrobena detekéni kontrole, a/nebo odletové cestujici, ktefi
byli podrobeni detekcéni kontrole a neodlétaji stejnym letadlem
jako uvedeni cestujici a clenové posadky.

(*) Naftizeni Komise (EU) ¢. 1254/2009 ze dne 18. prosince 2009, kterym se
stanovi kritéria umoziujici ¢lenskym statim odchylit se od spoleénych
zakladnich norem v oblasti ochrany civilniho letectvi pied protipravnimi
giny a ptijmout alternativni bezpeénostni opatfeni (UF. vést. L 338,
19.12.2009, s. 17).%

2) bod 1.2.3 se nahrazuje timto:

,»1.2.3. PoZadavKky na identifika¢ni priikkazy ¢lena letové posadky Unie
a letiStni identifika¢ni prikazy

1.2.3.1. Identifikaéni prikaz ¢lena letové posadky zaméstnavaného leteckym
dopravecem Unie a letiStni identifikacni prikaz lze vydat pouze
osobg, ktera jej potfebuje z provozniho hlediska a Gsp&sné absolvo-
vala dikladngjsi ovéteni spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.3.

1.2.3.2. Identifikacni prikazy clena letové posadky a letiStni identifikacni
prikazy se vydavaji na dobu nejvyse péti let.

1.2.3.3. Identifikacni prikaz osoby, ktera neabsolvovala Gspésné dikladnéjsi
ovéteni spolehlivosti, musi byt neprodlené vyfazen nebo ptipadné
odejmut a vracen piisluSnému organu, provozovateli nebo vydava-
jicimu subjektu (podle okolnosti).

1.2.3.4. Identifikacni prikaz je nutno nosit na viditelném misté pfinej-
mens§im po dobu, kdy se drzitel nachazi ve vyhrazenych bezpeé-
nostnich prostorech.
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Osoba, ktera nenosi sviij identifika¢ni prikaz viditelné ve vyhraze-
nych bezpecnostnich prostorech jinych nez prostory, v nichz se
nachazeji cestujici, musi byt zastavena osobami odpovédnymi za
provadéni bodu 1.5.1 pism. c) a popfipadé nahlasena.

1.2.3.5. Identifikacni prikaz musi byt neprodlené vracen v téchto piipadech:

a) na zadost piislusného organu, provozovatele nebo vydavajiciho
subjektu;

b) pfi ukonceni pracovniho poméru;

c) pii zméné zaméstnavatele;

d) pfi zméné nutnosti mit pfistup do prostor, pro néz bylo udéleno
opravnént;

e) po skonceni doby platnosti prikazu;

f) po odnéti prikazu.

1.2.3.6. Vydavajicimu subjektu je nutno neprodlené oznamit ztratu, kradez
¢i nevraceni identifikaéniho prukazu.

1.2.3.7. Elektronicky prikaz musi byt neprodlené¢ vyfazen po vraceni, skon-
¢eni doby platnosti, odnéti nebo oznameni ztraty, kradeze ¢i nevra-
ceni.;

v bod¢ 1.2.6.3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) spojeno se spolecnosti nebo jednotlivym uzivatelem registrovaného
vozidla prostfednictvim zabezpecené databaze pro registraci vozidel.”;

v bod¢ 1.2.6.3 se posledni véta nahrazuje timto:

,.Elektronicka povoleni vjezdu pro vozidla musi byt citelna elektronicky
rovnéz v nevefejném prostoru letisté.”;

v bodé 1.3.1.1 se pismeno f) nahrazuje timto:

,f) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s ru¢nim
detektorem kovi (HHMD);;

v bod¢ 1.3.1.1 se dopliuji nova pismena g) a h), ktera zngji:

,»g) zafizenim pro detekci kovi v obuvi (SMD);

h) zatizenim pro detekci vybusnin v obuvi (SED).;

v bodé 1.3.1.1 se dopliiuje nova véta, ktera zni:

Zatizeni SMD a SED lze pouzit pouze jako doplitkovy prostfedek detekéni
kontroly.*;

bod 1.3.1.3 se nahrazuje timto:

»1.3.1.3. Psy cvicené k zjistovani vybusnin, zafizeni ETD a zatizeni ETD
v kombinaci se zatizenim SED lze pouzit pouze jako dopliikové
prostiedky detekéni kontroly osob jinych nez cestujicich nebo jako
neptedvidatelnou alternativu ruénich prohlidek, ruénich prohlidek
v kombinaci se zafizenim SMD, WTMD nebo bezpeénostnich
skenert.*;
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9) v bodé¢ 3.1.3 se doplituje nova véta, ktera zni:

,»Vyse uvedené informace mohou byt zaznamenavany v elektronické podo-
b&.

10) bod 4.0.3 se nahrazuje timto:

,4.0.3. Cestujici a jejich kabinova zavazadla prilétajici z Clenského statu,
v némz bylo letadlo v tranzitu poté, co priletélo z treti zemé, ktera
neni uvedena v doplitku 4-B, nebo z letist¢ Unie, pokud se ¢lensky
stat odchylil od spole¢nych zakladnich norem podle ¢lanku 1 nafi-
zeni (EU) ¢. 1254/2009, se povazuji za cestujici a kabinova
zavazadla prilétajici z tfeti zemé, neni-li potvrzeno, Ze tito cestujici
a jejich kabinova zavazadla byli podrobeni detek¢ni kontrole
v souladu s touto kapitolou.*;

11) dopliiuje se novy bod 4.0.6, ktery zni:

,4.0.6. Cestujici a jejich kabinova zavazadla ptilétajici z letisté Unie, pokud
se Clensky stat odchylil od spoleénych zakladnich norem podle
¢lanku 1 nafizeni (EU) ¢. 1254/2009, se povazuji za cestujici a kabi-
nova zavazadla pfilétajici z tfeti zemé, neni-li potvrzeno, Ze tito
cestujici a jejich kabinova zavazadla byli podrobeni detekéni
kontrole v souladu s touto kapitolou.*;

12) v bodé 4.1.1.2 se pismeno f) nahrazuje timto:

,.f) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s ru¢nim
detektorem kova (HHMD);;

13) v bodé¢ 4.1.1.2 se dopliuji nova pismena g) a h), ktera zng&ji:

,»g) zafizenim pro detekci kovu v obuvi (SMD);

h) zafizenim pro detekci vybusnin v obuvi (SED).;

14) bod 4.1.1.9 se nahrazuje timto:

»4.1.1.9. Psy cvicené k zjistovani vybusnin a zafizeni pro stopovou detekci
vybusnin (ETD), zafizeni pro detekci kovi v obuvi (SMD)
a zafizeni pro detekci vybusSnin v obuvi (SED) lze pouzit pouze
jako doplnujici prostfedky detekéni kontroly.;

15) bod 4.1.3.1 se nahrazuje timto:

»4.1.3.1. Tekutiny, aerosoly a gely vnaSené cestujicimi mohou byt na
vstupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostori osvobozeny od
detekéni kontroly na zafizeni LEDS, pokud jsou v samostatnych
nadobach o objemu maximalné 100 mililitrd nebo ekvivalentnim
objemu v jednom pruhledném plastovém sacku, ktery lze opako-
van¢ zapecetit a jehoz objem nepfesahuje 1 litr, pfi¢emz obsah
plastového sacku se do n¢j musi bez problému vejit a sacek musi
byt Uplné uzavieny.*;

16) bod 4.1.3.2 se zruSuje;

17) bod 5.0.3 se meéni takto:

,»5.0.3. Zapsana zavazadla pfilétajici z ¢lenského statu, v némz bylo letadlo
v tranzitu poté, co prfiletélo z tfeti zemé, ktera neni uvedena
v dopliiku 5-A, nebo z letisté¢ Unie, pokud se ¢lensky stat odchylil
od spole¢nych zakladnich norem podle ¢lanku 1 nafizeni (EU)
¢. 1254/2009, se povazuji za zapsana zavazadla pfilétajici z tfeti
zemé, neni-li potvrzeno, ze tato zapsana zavazadla byla podrobena

detekéni kontrole v souladu s touto kapitolou.”;
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18) dopliiuje se novy bod 5.0.6, ktery zni:

19

~

,5.0.6. Zapsana zavazadla prilétajici z letist¢ Unie, pokud se clensky stat
odchylil od spolecnych zakladnich norem podle ¢lanku 1 nafize-
ni (EU) ¢. 1254/2009, se povazuji za zapsana zavazadla pfilétajici
z tfeti zemé, neni-li potvrzeno, ze tato zapsana zavazadla byla
podrobena detekéni kontrole v souladu s touto kapitolou.;

v kapitole 5 se dopln¢k 5-A nahrazuje timto:

,DOPLNEK 5-A

ZAPSANA ZAVAZADLA

TRETI ZEME, JAKOZ I JINE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU
S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE NEVZTA-
HUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE JSOU
UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI
NORMY ROVNOCENNE  SPOLECNYM  ZAKLADNIM — NORMAM
OCHRANY CIVILNIHO LETECTVI PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Pokud jde o zapsana zavazadla, nasledujici tieti zemé, jakoz i jiné zemé
a uzemi, na které se v souladu s c¢lankem 355 Smlouvy o fungovani
Evropské unie nevztahuje ¢ast tfeti hlava VI uvedené smlouvy, byly uznany
jako zemé a Vizemi uplatiiujici bezpecnostni normy rovnocenné spoleénym
zakladnim normam ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi Ciny:

Kanada

Faerské ostrovy, pokud jde o leti§té Vagar

Gronsko, pokud jde o leti§té Kangerlussuaq

Guernsey

Ostrov Man

Jersey

Cerna Hora

Singapurska republika, pokud jde o leti§té Singapore Changi
Stat Izrael, pokud jde o Ben Gurionovo mezinarodni letisté
Spojené staty americké

Pokud ma Komise informace naznacujici, Ze bezpecnostni normy uplatiio-
vané teti zemi nebo jinou zemi ¢i tizemim, které maji podstatny dopad na
celkovou uroven letecké bezpecnosti v Unii, jiz nejsou rovnocenné
spoleénym zakladnim normam Unie, neprodlené tuto skute¢nost oznami
pfislusnym organtim ¢lenskych statd.

Prislusné organy clenskych stati musi byt neprodlen¢ informovany, pokud
ma Komise informace o opatienich, vfetné kompenzacnich opatieni, jez
potvrzuji, Ze rovnocennost piislusnych bezpe¢nostnich norem uplatiiovanych
tieti zemi nebo jinou zemi ¢i uzemim byla obnovena.®;

20) bod 6.1.3 se zrusuje;

21) v bodé 6.8.3.6 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) obsah zasilky nebo pfipadné oznaceni konsolidace a“;
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22) v bodé 6.8.3.6 se dopliiuje nova véta, ktera zni:

.,V piipadé konsolidaci musi dopravce ACC3 nebo schvaleny agent ovéfeny
z hlediska ochrany letectvi EU (RA3), ktery provedl konsolidaci, uchovat
vySe pozadované informace pro kazdou jednotlivou zasilku alespon do pied-
pokladaného Casu priletu zasilek na prvni letisté v Evropské unii, nebo po
dobu 24 hodin, podle toho, ktera doba je delsi.*;

23) dopliuje se novy bod 6.8.3.8, ktery zni:

,0.8.3.8. Zasilky, jez jsou pfedmétem tranzitu nebo transferu, prilétaji ze
tieti zemé uvedené v dopliiku 6-1 a jejichz priivodni doklady
nespliiuji pozadavky bodu 6.8.3.6, musi byt v souladu s kapitolou
6.7 oSetfeny pied dal$im nasledujicim letem.;

24) dopliuje se novy bod 6.8.3.9, ktery zni:

,0.8.3.9. Zasilky, jez jsou piedmétem tranzitu nebo transferu, pfilétaji ze
tieti zemé, ktera neni uvedena v dopliku 6-1, a jejichz privodni
doklady nesplituji pozadavky bodu 6.8.3.6, musi byt v souladu
s kapitolou 6.2 oSetfeny pted dal$im nasledujicim letem. Privodni
doklady zasilek pfilétajicich ze tieti zemé uvedené v dopliiku 6-F
musi pfinejmensim spliovat ptedpisy ICAO tykajici se Prohlaseni
o bezpecnosti zasilky.”;

25) dopliuji se nové body 11.0.8 a 11.0.9, které zng&ji:

,11.0.8. Pro ucely této kapitoly se ,,radikalizaci“ rozumi proces socializace,
jimz se jedinec svymi nazory, postoji a mySlenkami dostava
k podpofe extremismu a ktery by mohl vést k terorismu.

11.0.9. Pro ucely této kapitoly, a aniz jsou dotéeny pouZitelné pravni
predpisy Unie a vnitrostatni pravni piedpisy, vezme Clensky stét
pti urcovani spolehlivosti osoby prochazejici procesem popsanym
v bodech 11.1.3 a 11.1.4 v Gvahu pfinejmensim:

a) trestné Ciny uvedené v pfiloze II smérnice Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2016/681 (*)

b) teroristické trestné ¢iny uvedené ve smérnici Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2017/541 (**).

Trestné ¢iny uvedené v pismenu b) se povazuji za diskvalifikujici
trestnou ¢innost.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/681 ze dne
27. dubna 2016 o pouzivani Gdaji jmenné evidence cestujicich (PNR)
pro prevenci, odhalovani, vySetfovani a stihani teroristickych trestnych
&inGl a zavazné trestné &innosti (UE. vést. L 119, 4.5.2016, s. 132).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne
15. biezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje ramcové
rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady
2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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26) bod 11.1 se nahrazuje timto:

»11.1.
11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

NABOR

Osoby, které jsou piijaty k provadéni detekénich kontrol, kontrol
vstupu nebo jinych bezpeénostnich kontrol ve vyhrazeném bezpeé-
nostnim prostoru nebo které budou odpovidat za jejich provadeni,
uspés$né absolvovaly dtkladnéjsi ovéfeni spolehlivosti.

Osoby, které jsou pfijaty k provadéni detekénich kontrol, kontrol
vstupu nebo jinych bezpecnostnich kontrol jinde nez ve vyhra-
zeném bezpe€nostnim prostoru nebo které budou odpovidat za
jejich provadéni nebo maji piistup bez doprovodu k leteckému
nakladu a posté, posté leteckého dopravce a materialu leteckého
dopravce, palubnim zasobam a leti§tnim dodavkam, u nichz byly
provedeny pozadované bezpeénostni kontroly, tspé$né absolvo-
valy dikladnéj$i nebo standardni ovéfeni spolehlivosti. Zda ma
byt provedeno dukladnéjsi, nebo standardni ovéfeni spolehlivosti,
rozhodne piislusny organ v souladu s platnymi vnitrostatnimi
predpisy, neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak.

V souladu s platnymi piedpisy Unie a jednotlivych ¢lenskych stati
dikladngjsi ovéfeni spolehlivosti pfinejmensim:

a) urci totoznost doty¢né osoby na zékladé pisemnych dokladu;

b) zahrnuje ovéfeni vypisu z rejstiiku trestll ve vSech statech
pobytu pfinejmensim za ptedchozich 5 let;

c) zahrnuje zaméstnani, vzdélavani a piipadné mezery pfinej-
mens§im za piedchozich 5 let;

d

N

zahrnuje zpravodajské informace a jakékoli dal§i relevantni
informace, jeZz maji pfislusné vnitrostatni organy k dispozici
a které mohou byt dle jejich uvazeni relevantni pro posouzeni
zpusobilosti osoby k vykonu funkce, kterd vyzaduje duklad-
né&jsi ovéfeni spolehlivosti.

V souladu s platnymi ptedpisy Unie a jednotlivych ¢lenskych stata
standardni ovéfeni spolehlivosti:

a) urci totoznost doty¢né osoby na zékladé pisemnych dokladu;

b) zahrnuje ovéfeni vypisu z rejstiiku trestll ve vSech statech
pobytu pfinejmensim za ptedchozich 5 let;

c) zahrnuje zaméstnani, vzdélavani a piipadné mezery pfinej-
mensim za ptedchozich 5 let.

Standardni ovéfeni spolehlivosti nebo pismena a) az c) dukladnéj-
siho ovéfeni spolehlivosti se uskuteni pfed tim, nez dotyéna
osoba absolvuje zékladni odbornou ptipravu v oblasti bezpe¢nosti
zahrnujici pfistup k informacim, které nejsou vzhledem k jejich
citlivosti z hlediska bezpe¢nosti vefejné dostupné. V piislusnych
pfipadech se pismeno d) dikladngjsiho ovéfeni spolehlivosti
provede pied tim, nez doty¢nd osoba muZze provadét detekéni
kontroly, kontroly vstupu nebo jiné bezpecnostni kontroly nebo
byt za né odpovédna.

Dikladngjsi nebo standardni ovéfeni spolehlivosti se povazuji za
neuspé$né absolvovana, pokud nejsou uspokojivé splnény vsechny
prvky uvedené v bodech 11.1.3, pokud jde o dukladné&jsi ovéfeni
spolehlivosti, a 11.1.4, pokud jde o standardni ovéfeni spolehli-
vosti, nebo pokud tyto prvky neposkytuji v zadném okamziku
potiebnou miru jistoty ohledné spolehlivosti dané osoby.
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27)

28)

Clenské staty usiluji o zavedeni vhodnych a u¢innych mechanismii
s cilem zajistit sdileni informaci na vnitrostatni urovni a s ostatnimi
staty pro ucely vypracovani a vyhodnoceni informaci, jez maji
vyznam pro ovéfeni spolehlivosti.

11.1.7.  Na ovéfteni spolehlivosti se vztahuji tato ustanoveni:

a) prvky uvedené v bodech 11.1.3 a 11.1.4 podléhaji mechanismu
pro prubézny prezkum, pficemz piisluSny organ, provozovatel
nebo vydavajici subjekt (podle okolnosti) je neprodlené infor-
movan o jakékoli udalosti, kterd mize mit vliv na spolehlivost
dané osoby. Zpusoby informovani, vymény informaci mezi
prisluSnymi organy, provozovateli a subjekty a obsah téchto
informaci se stanovi a jejich dodrzovani se sleduje v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, nebo

b) tato ovéreni se v pravidelnych intervalech opakuji — diikladnéjsi
ovéfeni spolehlivosti nejméné jednou za dvanact mésict a stan-
dardni ovéfeni spolehlivosti nejméné jednou za tii roky.

11.1.8.  Pfijimaci fizeni u vSech osob pfijimanych do zaméstnani podle
boda 11.1.1 a 11.1.2 zahrnuje pfinejmensim piedlozeni pisemné
zadosti a pohovor, jez maji zajistit prvni posouzeni schopnosti
a dovednosti.

11.1.9.  Osoby, které¢ jsou pfijimany za ucelem provadéni bezpecnostnich
kontrol, musi mit duSevni a fyzické schopnosti a dovednosti
potfebné pro ucinné plnéni pridélenych ukold a musi byt o povaze
téchto pozadavkil informovany na zaCatku pfijimaciho fizeni.

Tyto schopnosti a dovednosti se posoudi v prib&hu pfijimaciho
fizeni a pfed skoncenim piipadné zkusSebni doby.

11.1.10. Zaznamy z piijimaciho fizeni, v€etné¢ vysledkd hodnoticich test,
jsou pro vsechny osoby pfijaté podle bodd 11.1.1 a 11.1.2 ucho-
vavany pfinejmensim po dobu trvani pracovni smlouvy.

11.1.11. S cilem vypotadat se s vnitini hrozbou a bez ohledu na pfislusny
obsah odborné piipravy pro zaméstnance a schopnosti uvedené
v bodé¢ 11.2 musi bezpeCnostni program provozovateli a subjekttl
uvedenych v €lancich 12, 13 a 14 natizeni (ES) ¢. 300/2008 obsa-
hovat odpovidajici vnitini politiku a souvisejici opatfeni pro
zvySovani povédomi zameéstnancti v oblasti bezpecnosti a podporu
kultury bezpec€nosti.

11.1.12.  Ovefeni spolehlivosti Gispésné absolvovand pfed M1 31. prosincem
2021 <« zistanou platna az do skonceni jejich platnosti, nebo nejpoz-
d&ji do ™M1 30. Cervna 2024 «, podle toho, co nastane dfive.;

v bod¢ 11.1.2 se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,,Platnost ovéfeni pied nastupem do zaméstnani se rusi k 31. cervenci 2019.
Osoby, které absolvovaly ovéfeni pfed nastupem do zameéstnani, podstoupi
ovéteni spolehlivosti nejpozdéji do 30. ¢ervna 2020.°;

v bodé 11.2.2 se pismeno k) nahrazuje timto:

k) schopnost komunikovat jasn¢ a sebejisté a‘;
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29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

v bodé 11.2.2 se dopliiuje nové pismeno 1), které zni:

»1) znalost prvki, které piispivaji k vytvofeni robustni a odolné kultury
bezpenosti na pracovi§ti a v oblasti letectvi, mezi néZz patii mimo
jiné vnitini hrozba a radikalizace.*;

v bod¢ 11.2.3.2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich a znalost prvkd,
které pfiispivaji k vytvofeni robustni a odolné kultury bezpecnosti na
pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néz patii mimo jiné vnitini hrozba
a radikalizace;";

v bodé 11.2.3.3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich a znalost prvkd,
které prispivaji k vytvofeni robustni a odolné kultury bezpecnosti na
pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néz patfi mimo jiné vnitini hrozba
a radikalizace;";

v bod¢ 11.2.3.6 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) znalost pravnich pozadavkl na bezpeénostni prohlidky letadel a znalost
prvku, které piispivaji k vytvorfeni robustni a odolné kultury bezpe¢nosti
na pracovi$ti a v oblasti letectvi, mezi néz patfi mimo jiné vnitini
hrozba a radikalizace;";

v bod¢ 11.2.3.7 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) znalost toho, jak chranit letadlo a zamezit neopravnénému piistupu
k letadlu a znalost prvki, které piispivaji k vytvofeni robustni a odolné
kultury bezpecnosti na pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néz patii
mimo jiné vnitini hrozba a radikalizace;";

v bod¢ 11.2.3.8 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich a znalost prvkd,
které prispivaji k vytvofeni robustni a odolné kultury bezpecnosti na
pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néz patfi mimo jiné vnitini hrozba
a radikalizace;";

v bod¢ 11.2.3.9 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich a znalost prvku,
které prispivaji k vytvoreni robustni a odolné kultury bezpecnosti na
pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néZ patfi mimo jiné vnitini hrozba
a radikalizace;";

v bod¢ 11.2.3.10 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich a znalost prvkd,
které pfiispivaji k vytvofeni robustni a odolné kultury bezpecnosti na
pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néZ patii mimo jiné vnitini hrozba
a radikalizace;*;
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37) v bodé 11.2.6.2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich a znalost prvkd,
které prispivaji k vytvofeni robustni a odolné kultury bezpecnosti na
pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néZ patii mimo jiné vnitini hrozba
a radikalizace;";

38) v bodé 11.2.7 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich a znalost prvkd,
které prispivaji k vytvofeni robustni a odolné kultury bezpecnosti na
pracovisti a v oblasti letectvi, mezi néZ patfi mimo jiné vnitini hrozba
a radikalizace;";

39) v bodé 11.3.1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS postupu pro opétovné
vydani osvédceni nejméné kazdé 3 roky a“;

40) bod 11.3.2 se nahrazuje timto:

,»11.3.2. Osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS slozi jako soucast
postupu pro prvni vydani osvédéeni nebo schvaleni standardizo-
vanou zkousku vyhodnocovani snimku.*;

41) bod 11.3.3 se nahrazuje timto:

»11.3.3. Postup pro opétovné vydani osvédceni nebo schvaleni u osob
obsluhujicich rentgen nebo zafizeni EDS zahrnuje standardizo-
vanou zkousku vyhodnocovani snimkii a posouzeni pracovnich
vysledku.®;

42) v bodé 11.4.1 se zruSuje tento pododstavec:

,»Vysledky zkousky jsou sdéleny doty¢né osobé a jsou zaznamenany a muze
k nim byt prihlédnuto v rdmci postupu pro opétovné vydani osvédceni nebo
schvaleni.;

43) bod 11.4.2 se nahrazuje timto:

,»11.4.2. Hodnoceni vykonu jednotlivych kontrolnich pracovniki se provadi
na konci kazdého Sestimésicniho obdobi. Vysledky tohoto hodno-
ceni:

a) se sdeéli dotyéné osobé a zaznamenaji se;

b) se pouziji k identifikaci slabych stranek a zohledni se pii upravé
budoucich skoleni a zkouSek, tak aby tyto nedostatky byly
vyfeSeny a

¢) mohou byt vzaty v uvahu jako soucast postupu pro opétovné
vydani osvédceni nebo schvaleni.*;

44) v bodé 11.5.1 se pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) uspeésné absolvovani dikladnéjsiho ovéfeni spolehlivosti v souladu
s bodem 11.1.3;%;

45) v bodé 11.6.3.5 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) byt podroben dikladngjsimu ovéfeni spolehlivosti v souladu s bodem
11.1.3;%
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46)

47)

48)

49)

50)

51)

v bodé 11.6.5.5 se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,»Misto ru¢niho parafovani vSech stran lze pouzit elektronicky podpis celého
dokumentu.*;

dopliiuji se nové body 12.0.4 a 12.0.5, které zngji:

,»12.0.4. Je-li kombinovano n&kolik druhi bezpe€nostnich zafizeni, musi
kazdy z nich spliiovat definované specifikace a spliiovat standardy
stanovené v této kapitole, a to jak samostatné, tak v kombinaci.

12.0.5. Zafizeni musi byt umisténo, nainstalovano a udrzovano v souladu
s pozadavky vyrobce zatizeni.*,

bod 12.1.1.8 se zrusuje;

v bod¢ 12.5.1.1 se posledni véta nahrazuje timto:

»Pokud se systém TIP, u n&jz se pouziva CTI, pouzije spolené se zafizenim
EDS pouzivanym vyhradné pro detekéni kontroly zapsanych zavazadel,
uplatiiuje se pozadavek uvedeny v pismenu b) az od 1. zafi 2020.;

dopliuje se novy bod 12.11.2.3, ktery zni:

»12.11.2.3. Standard 2.1 se vztahuje na bezpe¢nostni skenery nainstalované
ode dne 1. ledna 2021.%;

bod 12.12 se nahrazuje timto:

,L12.12. ZARIZENI PRO SKENOVANI OBUVI
12.12.1. Obecné zasady

12.12.1.1. Detektory kovi v obuvi (SMD) musi byt schopny odhalit
a pomoci poplachového signalu oznacit pfinejmensim specifiko-
vané kovové predméty, a to jednotlivé i spolecné.

12.12.1.2.  Zafizeni pro detekci vybusnin v obuvi (SED) musi byt schopna
odhalit a pomoci poplachového signilu oznalit piinejmenSim
specifikované vybusné piedméty.

12.12.1.3. Zafizeni SMD a SED musi byt schopna odhalit kovové nebo
vybusné piedméty nezavisle na jejich umisténi a orientaci.

12.12.1.4. Zafizeni SMD a SED musi byt umisténa na pevné zakladné.

12.12.1.5. Zafizeni SMD a SED musi byt vybavena optickym ukazatelem
udavajicim, ze zafizeni je v provozu.

12.12.1.6. Prostfedky k sefizeni nastaveni detekce u zafizeni SMD a SED
musi byt chranény a pfistup k nim maji pouze opravnéné osoby.

12.12.1.7. Zatizeni SMD spousti pfinejmen$im vizualni a akusticky
poplach, pokud odhali kovové piedméty, jak je uvedeno
v bod¢ 12.12.1.1. Oba druhy poplachu musi byt mozno zazna-
menat na vzdalenost 1 metru.

12.12.1.8. Zafizeni SED spousti pfinejmensim vizualni a akusticky
poplach, pokud odhali vybusné predméty, jak je uvedeno
v bod¢ 12.12.1.2. Oba druhy poplachu musi byt mozno zazna-
menat na vzdalenost 1 metru.
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52)

12.12.2.
12.12.2.1.

12.12.2.2.

12.12.2.3.

12.12.2.4.

12.12.3.
12.12.3.1.

dopliuje se

»12.14.
12.14.1.
12.14.1.1.

12.14.1.2.

12.14.1.3.

Standardy pro zafizeni SMD

Pro zatizeni SMD existuji dva standardy. Podrobné pozadavky
na tyto standardy jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

Vsechna zafizeni SMD pouzivana vyluéné k detekéni kontrole
osob jinych nez cestujicich musi spliiovat alesponn standard 1.

Vsechna zafizeni SMD pouzivand k detekéni kontrole cestuji-
cich musi spliovat standard 2.

Vsechna zafizeni SMD musi byt schopna vyfesit poplach spus-
tény na WTMD v prostoru mezi povrchem plochy pod obuvi
a rovinou ve vysce nejméné 35 cm nad nim.

Standard pro zafizeni SED

Podrobné pozadavky na tento standard jsou stanoveny
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.;

novy bod 12.14, ktery zni:

ZARIZENI PRO DETEKCI VYBUSNYCH PAR (EVD)
Standardy pro zarizeni EVD

Vsechna zatizeni EVD pouzivana k detekéni kontrole zapsanych
zavazadel nebo nakladu musi spliiovat alespon standard 1.

Vsechna zatizeni EVD pouzivana k detekéni kontrole osob nebo
kabinovych zavazadel musi spliiovat alespon standard 3.

Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny v
provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.*
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